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A tnúde&t Uafasiéke-
A CARNEOL hajfestékkel elért haj
színt még a legkritikusabb szem sem 
tudja a természetes haj színétől meg

különböztetni. De ezen felül a hajra rendkívül jótékony hatású, a leromlott 
hajat táplálja, rugalmassá és selymessen lággyá teszi. Erről úgy győződhet meg, 
ha a festés előtt kivág egy hajtincset és elteszi festés utáni összehasonlításra,

18 szlnban kapható.

Gyártja és forgalomba hozza: Kanitz Iván ás Társi Budapest, VII., Ninritádl Szabi-utca 43. szán
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„Természetes, 
hogy meg

szabadulhatsz 
ezektől a 

pattanásoktól!"

p i t r a l o n J

A pattanásokat és a  bőr tisztáta lansagait a  karokon, a válta
kon és a nyakon a nők zavarónak elcsúfítanak es kényelm et, 
lennek érzik — bárm ilyen kicsik legyenek is azok. — A testi 
kényelm etlensegen kívül az o benyomás, hogy meg a  kedves 
legkózelebbiek tekintetét is valósággal m agukra irányítják. — 
Ennek folytán jelenlétükről soho sem lehet m egfeledkezni, 
mindenki nagyobbaknak és eltorzitóbbaknak érzi mint am ilye
nek a volóságban. Úgy gondollak, hogy a környezet szemében 
a „h iányos tisztá lkodás", vagy még ennél is kellem etlenebb 
diagnózist kell m eglátniok. Pedig van egy egyszerű, gyorsan 
és biztosan ható bőrfertőtlenítő szer, am ely a pattanásokat 
és a bőr tisztáta lanságait — am elyek túlnyomórészt a rossz 
anyagcsere következm ényei, vagy fertőzésekből, esetleg a bőr 
túlságosan nagymérvű zsírkiválasztódásából erednek — nyomban 
eltünteti.

PITRALON
MAGYARORSZÁGI ODOLMÜVEK R. T. BUDAPEST

Orkán
Orkán

gáz és villany dauergép  
motoros burák készítője

K l e i n  J e n ő
Bp. V ili., Tavaszmező-u. 7
T E L E F O N S Z Á M :  336—703

Klein Jenőné
cső-bútorok és f o d r á s z a t !  
c i k k e k  k e r e s k e d é s e
Bp. Vlll.f Tavaszmező-u. t

Máté-nyomda, Budapest VIII., József-utca 41. szám. 
Telefon: 139— 259.

Használja ö n  is
a közismert és kiváló 

minőségű K e m é n y - f é l e  c i k k e i m e t .  
Darling extraform tar
tós hullámvizek, cur- 
ling, erpó, c u r I i s á n 
fixatőrök. Duralin fes
ték húsz természetes 
színárnyalatban.Tartós- 
o n d o l á l ó g é p e k b e n  
n a g y  v á l a s z t é k .
Minden cikk a r é g i  j ó  minőségben kapható.

Kérem szives látogatását.

S z á s z  D e z s ő  B u d a p e s t ,  
Vili., Bérkocsis-utca 18. Telefon: 13-70-83.
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Á fodrászipari munkákról
B u d a p esti F o d rá sz  Ip a rte stü le t  havonta három  

lapot ad k i, am elyekben m inden a lk a lm a t m egragad, 
hogy kö zö lje  azo kat a  h íreket, rendeleteket, d iv a tk é 
peket, am elyek  a  fo d rász ip aro sság o t kell hogy é r
d eke ljék . M in t az á lta lá n o s tap a szta la t m u ta tja , igen  
n ag y  lépés vo lt  ez a fo d rász ip artestü le ttő l, m ert ha  
egy sé tá t teszü n k  úg y B udapesten , m int az egész  
o rszág b an , szá m ta lan  k ira k a tb a n  lá th a tju k  a  „ F o d 
rá s z ” d ivatk ép e it k itéve  azza l a m eg jeg yzésse l, hogy  
üzletünkben  a leg ú jab b  d ivatfrizu ráka 't képek után  
is  k é sz ít jü k . A  d ivatlap b an  a  d ivatképeken  k ív ü l  
m inden a lk a lo m k o r o lya n  c ik k e k  je lennek meg, am e
ly e k  rész letesen  le ír já k , hogy hogy ra k jo n  össze egy  
f r iz u rá t , v a g y  hogy fesh esse  m eg a  h a já t, va g y  m i
képpen k ész ítsen  ta rtó sh u llám o sítá st stb., m in th a  
fo d rá szn a k  Írn á n k  a  c ikket. A  hö lg yeket nem a k a r 
juk! m eg tan ítan i, csa k  fe l a k a r ju k  h ív n i a f ig y e lm ü 
ket, ho g y m iképpen lehet tö ké letes f r iz u rá t  k é sz í
ten i, m ilyen  e lőm unkálatok  szü kség esek  ahhoz, hogy  
tényleg  m inden tek intetben  m egfele ljen  az ő íz lé sü k  
és egyén iségükh öz f r iz u ra  a  ta rtó sh u llá m o sítá s  és a 
hajfes'tés. M időn ezt te sszü k , u g y an a z  a gondola
tu n k , hogy a  k a rtá rsa in k  is  ra g a d ja n a k  m eg m inden  
m u n k a a lk a lm a t és hason ló  szellem ben beszéljenek a 
h ö lg yekke l, ne c sa k  azt m o n d ják , hogy m indent m eg
tudok cs in á ln i, hanem  azt m o n d ják , hogy m eg fogom  
tud n i c s in á ln i, azonban, ho g y  a fá rad ság o m  ne le
gyen  h iáb ava ló , ez a  h a j ezt és ezt az é lőm unkát k í
v á n ja  és c sa k  a k k o r  lehet tö ké le tes m u n kát végezni, 
h a  az is  e l le sz  végezve. N em  m egfelelő anyagból 
k é szü lt  m u n ka  soh a sem  'tökéletes, ham aráb b  tönkre  
m egy, ú g yh o g y sem m iképpen sem  növeli a  m ester  
jó  h írn evét. A z é r t  h a  v a la k i például egy ta rtó sh u llá 
m o sítás  végett jö n  be hozzák, m ie lő tt hozzáfogunk a  
m unkához, ke llő  h a jv iz sg á la t  u tá n  m eg ke ll á lla p í
ta n i azt, ho g y tu la jdo nképp en  m ilyen  m u n ka  fe le lne  
m eg ennek a  h a jn a k , szü k ség  van-e egy úg ynevezett  
négergöndörítésre , vag yp ed ig  eg y  úg ynevezett szép  
ta rtó sh u llá m o sítá st  k e ll c s in á ln i, am ely  a h a j e lő 
n yére  és nem  a  h a j h á trá n y á ra  szo lgál. M int a z  á lta 
lán o s p an aszo k  m u ta tjá k , ezen v izsg á la to t c sa k  ke
vesen vég zik , fontos, ho g y vendég legyen és a  m u n ka  
m eglegyen c s in á lv a  m indenáron , nehogy a vendég e l
m enjen . E z t  a gondolkozást e l k e ll e jten i, a ta rtó sh u l
lám o sítá s  m a m á r  több, m in t eg y  évtizedes m u n ka, 
m ind enkinek  a lk a lm a  vo lt hozzá, hogy k iism e rje  
azt, hogy m ilyen  á rta lm á ra  van  a  h a jn a k  és  m inden  
ig yekezette l azon k e ll dolgozni, hogy ez a  m u n ka  
nem , ne m enjen  k i a d ivatbó l, azért, m ert eg ye
se k  nem  a m űvészi m u n kát k e re s ik  benne, c sa k  az  
a n y a g i o lda lát nézik , m ert b izo n y nag y k á rt  okoz
n a k  az ip a rn a k , h a  az e g y ik  nap ró l a  m á s ik ra  m eg

szűnne. M inden h a j tartó san  h u llám o sítható , term é
szetesen m int fen t em lítettem , ha  kellő  v izsg á la t után  
lesz e lkészítve . U g yan ez az eset van a h a jfe stésn é l 
is. A h o l különösen m a, am iko r szabad dá tették en
nek a m u n kán ak  az á rá t, a k k o r nem  szabad  sa jn á ln i  
az időt és nem  szabad sa jn á ln i az anyagot, hanem  
m indent e l k e ll követni, hogy a m u n ka  úg y legyen  
elkészítve , hogy a vendég ne ro ssz , hanem  jó  nevet 
te rje sszen  ú g y  a fo d rászró l, m int a h a jfe sté srő l. A  
h a jfe sté s  különösen o lyan  m unkanem , am i soha nem  
megy k i a d ivatbó l, a hö lgyek szívesebben já rn a k  
egy szép színű  h a jja l, m in t egy e lrontott, stráfo zo tt  
vagy ősszel veg y íte tt öregítő h a jja l .  M inden m u n ka
nem bizonyos jó  a k a ra to t k íván  és ezt a  jó a k a ra to t  
különösen a fo d rászip aro so kn ál nem  vo ln a  szabad  
nem a lka lm azn i, hanem  m inden m u n kán á l azza l ke ll 
dolgozni és a k k o r bekövetkezik  az a  helyzet, hogy  
nem szükség es naponta kétszáz vendéget k iszo lg á ln i, 
elég abból kevesebb is, m ert a  m egelégedett vendég  
az nem  s a jn á lja  a pénzt, ha  lá t ja , ho g y kellő e llen
értéket kap  érte.

S a jn o s  m ég m ind ig  nagyon sok a  p anasz szám 
ta lan  k e re s ik  fe l az Ipartes'tü leteket, sőt m ég a h a 
tósághoz is  fo rd u ln ak , m ert sok k a rtá rsu n k  gondat
lan m unkát végez és m ásodszor az e lro nto tt m u n kát  
nem a k a r ja  rendbe hozni. M indennek o k a  az, hogy az  
á rk isz á m ítá sn á l o lyan  a lacso n yan  k a lk u lá ln a k , hogy  
a legkisebb ig azítás  m á r  rá fize té st je le n t szá m u k ra , 
íg y  term észetesen  igyekeznek szab ad u ln i a  m u n k á
tól, pedig szám ta lan  esetben rá fize tn e k  a h ató ság o k
nál, ahol nem  k ím élnek sem m it és m inden elveszett 
szá l h a jé rt  m eg íté lik  a k á rté ríté st.

A  m últban  nem  á llt rend elkezésünkre  az a sok  
szám ta lan  hely , ahol m indenkinek a lk a lm a  van  m a
gát továbbképezni, m a azonban va n n ak  sza k ta n fo 
lyam ok, úg y a fő váro sb an , m int a  v idéken, h a  v id é
ken van , fő v á ro si k ikü ld ö ttek  veszn ek  részt a ta n í
tásban , azért ne m u la ssza  el senk ise , ú g y  a  sa já t  jö 
vője, m in t a fo d rá sz ip a r érdekében, m inden m u n kát  
azza l az a k a ra tta l végezzen el, hogy az tökéletes le
gyen. S zerk .

M IN D E N  C S A L Á D A L A P Í T Á S  az e rk ö lcs i e lkö 
telezettség ko m o lyság áva l já r .  A  c sa lá d  irá n t i köte
lesség tá rg y á t  képezi az is, hogy a jó  csa lád fő  e lh a 
lá lo zása  esetére T em etkezési se g é ly b izto s ítá ssa l gon
doskodik a rró l is, hogy szerette it m en tesíti az e ltem e
tésével já ró  kö ltség ek gondjaitó l.

E z  ind ítson  m inden F o d rá sz ip a ro st  a r ra , ho g y  
B iz to s ítsa  m ag át a B u d a p esti F o d rá sz ip a ro so k  T e 
m etkezési Seg élyb izto sító  E g y e sü le té n é l.
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D í i a i  m o d c u %  f a x o i a

Újból szabályozták az illetékek
díját

A  3450— 1943. M. E .  sz. rendelet m ódosította az 
ille ték ek re  vonatkozó  jo g sza b á lyo k  eddigi ren d e lke
zését. A  rerd e le t m indenek előtt m e g á lla p ítja , hogy  
a zo k ra  a  b ea d vá n yok ra  nézve, a m e ly ek re  a  ren d e l
kezés külön ille téke  nem  szab  m eg, 3 pengő á lla p ít
tatok meg. A  to vá b b iak  so rán  a szá m la illeték  ú jb ó li 
m eg á lla p ítása  'tárgyában is  in tézkedés tö rtén t. A  
szá m la , h a  az abban k itü n tetett é rté k  főösszege (s  
nem  a követelés e g y e n le g e ):

h a  50 pengőt m eg nem  h a lad  5 f illé r ,
h a  100 pengőt m eg nem  h a la d  10 f illé r ,
ha  200 pengőt m eg nem  h a lad  20 f illé r ,
h a  500 pengőt m eg nem  h a lad  50 f illé r ,
ha  1.000 pengőt m eg nem  ha lad  1 P ,

m inden m egkezdett eze r pengő után  1 P.

A z  a  k ö n y v , am elyben  a k isk eresk ed ő  v a g y  a 
k is ip a ro s  a fo g ya sztó  ü zletfe le  ré szé re  te lje s íte tt  
szo lg á lta tá sa it  eseten ként b e jeg yzi (b e v á sá r lá s i  
k ö n y v ), tek in tet n é lkü l a r ra , hogy az abból s z á r 

m azó követelése it v a g y  azo kn ak  k ie g ye n líté sé t t a r 
ta lm azza , v a g y  e lism eri-e , d arab on ként 1 pengő ille 
ték a lá  e s ik , s h a  a  kö n yv  la p ja in a k  ö ssze szá m íto tt  
térm értéke  5 ezer négyszögeentim éternél nem  több. 
H a  a lapok e g y ü ttes  té rm érték e  az 5 ezer n ég yszö g 
cen tim étert m eg h a lad ja , a  kö n yv  a lapo k ö ssze szá m í
tott té rm értékén ek  m inden m egkezdett 2.500 n ég y
szö g centim éter u tán  50 f i l lé r  ille ték  a lá  e s ik .

A  szá m la  ille tékéért, v a la m in t az ille té k  le ro v á 
sá n a k  e lm u lasztása , v a g y  sza b á ly ta la n sá g a  m ia tt já ró  
felem elt ille tékét a szá m la  k iá ll ító ja  és e lfo g ad ó ja  
egyetem leg fe le lős. A z  elfogadó azonban a fe lem elt  
ille ték  m egfizetése  alól m entesül, h a  az ille té k k e l 
sza b á ly sze rű e n  el nem  látott szá m lát az a d ó h iv a ta l
n á l az átvéte ltő l szám i ott 30 nap a la tt  le letezés vé
gett b em u tatja .

A z  o lyan  b iz o n y ítv á n y , am elyben b író ság , h a tó 
ság , község, k a m a ra , ip a rte stü le t és ip a r tá rs u la t  sze 
m élyes, v a g y  tá rg y i tu la jd o n ság o k at, v a g y  k ö rü lm é 
n yeket b izo n y ít, v a g y  tan ú sít , 2 pengő ille ték  a lá
esik .

A  cseléd , iparossegéd , in as, keresked e lm i és 
ip a r i v á lla la tb a n  a lk a lm a zá sb a n  á lló k  részé re  k iá l l í 
tott m u n k a k ö n y v , va g y  egyéb b izo n y ítv á n y , a m e ly 
nek c é lja  az, hogy az illető a lk a lm a zo tt illetősége, 
szem élyes tu la jd o n sá g a i és v iszo n ya , m ag av ise leté , 
szo lg á la ta , v a g y  e lb o c sá jtá sa  fe lő l n y ú jtso n  tá jé k o z 
ta tá st, b izo n y ítv án y o n k én t 1 pengő ille ték  a lá  e s ik .

H iv a ta lo s  ira tb ó l, könyvből és fe ljeg yzésb ő l, 
v a g y  h iv a ta lo sa n  őrzö tt m ag án o k ira tró l k é szü lt  a k á r  
te lje s, a k á r  k ivo n a to s m á sola t, h a  h iv a ta l, v a g y  h i
v a ta lo s  szem ély , k a m a ra , ip a rte stü le t, ip a rtá rsu la t , 
v a g y  hason ló  cé lú  tö rvén y  a la p já n  szervezett testü let  
készíte tte  el, a k á r  h ite lesítette  azt, a k á r  nem , ív e n 
ként 3 pengő ille ték  a lá  e s ik , a  fe lek  á lta l k é sz íte t
tek azonban c sa k  a k k o r, h a  azt a b író ság , h a tó ság , 
h iv a ta l, v a g y  kö ztestü let, am elyn ek  ira ttá ra ib ó l k é 
szü lt, h ite le s ít i.

A  rendelet a  továbbiak' so rán  k im o n d ja , hogy a 
ta n szerzö d ések  ille téke  to váb b ra  is  h a tá ly b a n  m a 
rad . A  rendelet jú liu s  1-én lépett h a tá ly b a .

Hirdessen a
T ö d c á & z
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Hctn éti családos
Francz Ströher W ella Művek készítményei világhírűek
Próbálja ki, tegyen egy kísérletet

Európa egyik legnagyobb 
és legrégibb fodrászati gé
peket és vegyszereket elő
állító gyára. 60 éves tapasz

talat.

V i l á g m á r k a
Hajfesték
Hajápoló-krémek
Fejmosószerek
Tartósondoláló és hajszárító gépek
Hajfixatőr
Hajlakk
Tartósondolálóvizek 
Haj védőolaj ok 
Hajfényolaj stb, stb.

VEZÉRKÉPVISELET :
Bpest, IV. Semmelweis-u. 8. Debrecen, Polgár Lajos úr 

Telefon: 388-134. Piac-utca 26-28.
Pécs, Lőcsei János úr 

Széchenyi-tér 7.
Teljes tisztelettel

Haász Ágoston

H ifid e n *  d i v a l - f e i c a c n a

A hajápolás az ipar élő 
lelkiismerete

Ir ta : R en czes Jenő.

A  ha jáp o lás ren d kívü li szükségét még a m ai h á
borús időkben sem tu d ja  az ip ar nélkülözni. A  h a jis 
m eret szoros összefüggésben van a ha jfe lü lette l, 
szerves k iegészítő je a ha jáp o lásn ak . E se te k , am e
lyek éppen ez időkben fo rd u lnak  elő. Tud nun k kell, 
hogy a h a j á llapota belső sekresio su s és az ezt szo l
gáló m irig yek  jó  va g y  rossz szo lg á ltatásával h a sz
nosítja , vag y  p u sztítja . Szó lehet a bőr felületén tör
tént esetleges sérü lésekrő l, am it a h a j felü let á rta t
lanul szenved, ha a h a j felü letét tu la jdonosa erősen  
keféli vagy v a k a r ja .

A z  egészséges h a jta la jo n  a h a j is  egészséges, 
bár g yako ri hiba, ha  helytelen szereket használunk  
a ha jfe lü let bárm inem ű megoetegedésénél. T eh át  
nyilvánva ló vá vá lik , hogy a ha jáp o lásn á l h a jism e re 
tünket ki ke ll egészítenünk a h a jfe lü le t m egism eré
sével, m ely egyben (derm atológia) bőrism eretet igé
nyel, bár m i nem ak a ru n k  az orvosokkal kon kurrá l-  
ni, csupán rá  ak a ru n k  m utatni a ha jáp o lás, h a jism e 
ret keretén belül az esetleges előforduló h ib ákra . L é 
vén minden kartá rsa m n a k  n y ílt  üzlete, szabad beme
net b árk i részére, a k i h a já t  rendbe a k a r ja  hozatni és 
m i ezt készséggel meg is tesszük. A z  I. áb ra  egy sé r
tetlen ha jfe lü letet m utat. T eh á t m egjelen ik  egy hölgy

(p aró káva l) ven d ég hajja l a fején , leveszi azt és elő
ad ja  kérését. K érem  fesse meg a h a jam  ilyen sz ín ű 
re, m int a vendéghaj (sző ke), az eredeti színe a h a 
já n a k  barna. A zo n k ívü l kérem  (d au ero lja ) ta rtó s
göndörítse a h a jam at, m ert m á r idestova egy esz
tendő óta nem já rh a to k  em berek közé, főleg nyáron  
borzasztóan irr itá l ez a (p aró ka) vendéghaj. (Lévén  
a bőre seb o rrh iás.) T eh á t hozzáfogunk a  hölgy kéré
sének te ljesítéséhez, de első tek intetre  szinte meg- 
hökkenünk. A z  illető h a jfe lü lete  vastag  szü rke  ré 
teggel vonódik be, I I .  ábra. B árm e n n y ire  sa jn á lju k ,

de nem tehetünk eleget a hölgy kérésének és tap in ta 
tosan m egadjuk egy jó  bőrgyógyász cím ét. D e  m i se 
legyünk tanácsta lanok, am iko r egy ilyen  eset e lő fo r
dul és m ost m ár ism e rjü k  meg, hogy m iből is  á ll a 
jelen fe jb ő r h a jfe lü le t megbetegedése.

Seb o rrh iás tünet, am ely a h a jfe lü letet m a jd  te l
jesen igénybe veszi I I ! .  ábra. O k a  le h e t : ólom m érge
zés, a n ikotin  tú lzott fo g yasztása  IV .  áb ra , a faggyú-
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A z  Ip a rte st iile te k  O rszág o s K ö zp o n tjá n a k  elnöksége, vá la sztm án y a , kö zg yű lési k ikü ld ö tte i, 
szá m v izsg á ló i és b izo ttság i ta g ja i, t isz tv ise lő i k a ra  és a lk a lm a zo tta i —  az egész m a g y a r k é z
m ű v e sip a ro ssá g  nevében is  —  bensőséges m egrendüléssel és m ély fá jd a lo m m al tu d a tja k , hogy  
a K ö zp o n t nag yérdem ű és közszeretetben  álló  ig azg ató ja

Dr. Dobsa László úr
az Országos Iparügyi Tanács tagja és előadója, az Ipartestületi Jegyzői Tanfolyam felügyelő- 
bizottságának és vizsgálóbizottságának tagja, az Országos Közoktatási Tanács tagja, lOrmihály- 
falva díszpolgára, a Magyarországi Kéményseprők Országos Egyesületének alapítója és négy év
tizeden át íöíiktára, tart. hadnagy, a kis ezüst vitézségi érem és a Károly csapatkereszt tulaj

donosa, számos ipartestület és iparos intézmény tb. tagja, stb.,
1943. év i jú liu s  hó 15-én reggel 5 ó rak o r, é letének 71. évében elhunyt.

F e le jth e te tle n  h a lo ttu n k  tetem eit 1943. évi jú liu s  hó 17-én, szom baton délután 4 ó ra k o r  
B u d ap esten , a k erep esi ú t i tem etőben, a szék esfő váro s á lta l adom ányozott d íszs írh e ly e n  he
ly e ztü k  ö rö k  n yu g alo m ra .

A  m egboldogult ötven éven át fe jte tt  k i  n ag yértékű  tevékenységet az ip ari közélet terén  
m in t a  m a g y a r k é zm ű v e sip aro sság n ak  odaadó m u n kása . M ély  és soko ld alú  tu d ása , író i és 
szónoki képessége, bölcs em berism erete , m egértő  m eleg szíve , nem es gondolkozása, szervező  
ere je , rendü letlen  m a g y a r  h ite , fá ra d h a ta t la n  m u n k a b írá sa  tettel, szóval, to lla l öt évtizeden  
át eredm ényesen  szo lg á lta  a  m a g y a r  kézm ű vesip aro sság o t, am elynek nag y  c sa lá d ja  a ty a i b a 
rá t já t , g o nd vise lő jét, h iv a to tt vezető jét veszíte tte  el.

E m lé k é t  h á lá s  keg yelette l ő rz i K ö zp o n tu n k  és a m a g y a r ip aro sság , am elyn ek  szebb és 
jobb so rsá é rt  egész életének k ita rtó , á ldozatos m u n k ásság á t szentelt. E  m u n ka  g azdag  vo lt  és 
tovább á l eredm ényeiben k ézm ű vesip aru n k  ja v á ra .

m ir ig y e k  tú lten g ése  h y p e rfu n k c io n á lis  m ódon, v a g y  
h a  a  fa g g y u m irig y e k  e g y á lta lá n  nem  m űködnek. A  
fe jb ő r  (h a jfe lü le t)  egy m á s ik  m egbetegedésének tü
nete az úgynevezett (a lo pecie) a  h a j he lyen kén ti 
(V . á b ra ) , v a g y  a h a jfe liile t  te lje s  csu p aszsá g a  V .,
V I . ,  V I I .  áb rán  látható .

A z  alopecie m egbetegedésének oka leh et: m ag as  
fo kú  idegesség (s y p h ilis )  v é rb a j, (ty p h u s) sp a n yo l
náth a, cukorbetegség  (m a g a sfo k ú ). H a jla m o ssá g  £ 
h a jh u llá s  tüneteinél szóba jö h et a  belek ren yh e  m ű
ködése is. K ü lönböző m érgezési lehetőségek, ú g ym in t  
sa lv a rsa n  és ko k a in  és m eg ism étlése  m á r a  seborr- 
h ián á l em líte tt ólom m érgezés, ahol a  h a j sz in te  ész
revétlen ü l e llo p ako d ik  a  h a jfe lü le trő l. A  se b o rrh ia  
m e llé k h a jtá sa k é n t ism e rjü k  a szá ra z , z s íro s , gom bás  
m egbetegedést a  h a j fe lü le tn e í: és az ekzem át. L e g 
végül a  h a jáp o ló  fo d rász  legnagyobb ellenségét, a  
p so ria s is t  k e ll m eg ism ernünk. E lle n té tb e n  a  m ár  
em lített se b o rrh ia , alopecietől a  h a j fe lü le té t te lje s  
egészében o lyan  g y u lla d á sb a  hozza és ezzel eg yetem 
ben o lyan  v iszk e té st  idéz elő, hogy az ille tő nek  sem  
é jje le  sem  n ap p a la  n in cs V I I I .  áb ra . M indezeknél a 
m a i (d erm ato lóg ia) b ő rg yó g yászat jó l a lk a lm a zo tt  
feg yvere ive l védekezik , ú g ym in t hőlég (q u a rz ) ke

zelés, k á trá n y , kén, a lkohol és m entho los keze lések 
kel. B izo n yo s esetekben a d o h án yzás te lje s  b e tiltá sá t  
rendeli az orvos.

M á r m ost fe lvető d ik  az a kérd és, am i ben nün
ket, h a jfe stő  fo d rászo k at é r in t, lehet-c egy ilyen  fe 
lü letű  h a ja t  tartó sg ö n d ö ríten i és festen i. M ind  a  két 
esetben az orvos a d ja  m eg a  v á la sz t  és nem  a  fod
rász .

A tartó sg önd ö rítést, am ennyiben  az o rvo s m eg
engedi, a IX .  áb ra  sze r in ti tá v o lsá g ra  h e lyezzü k  el 
a h a jfe lü le ttő l az a látéteket, te rm észetesen  m ég k ü 
lön kellően e llá t ju k  az a lá té teket v a ttá v a l (je len leg  
p a p irv a tá v a l) . íg y  e llá tv a  sem m i a k a d á ly a  sem  lesz  
a  tartó sg ö nd ö rítésnek . A m i pedig az ilyen  beteg bőr 
fe lü letű  h a jn a k  a  m egfestését ille ti, u g y a n c sa k  az  
o rvo s a d ja  m eg a  kellő  fe lv ilá g o s ítá st . H a  kezdő a 
h a jfestő , az sem m i esetre  ne k ísé rle tezzen , hanem  
a d ja  át ann ak , ak i téren  is  m á r  b izonyos g y a k o r la t 
ta l rendelkezik .

A m in t lá t já k , m élyen t isz te lt  K a r tá r s a im , igen  
indokolt, ha  a h a já p o lá s  eg y ik  ú ja b b  ism eretéve l 
(d erm ato ló g ia ), azaz b ő rism eretéve l e g é sz ít jü k  k i 
tu d ásu n k a ., m ert így v á lik  a  h a já p o lá s  az ip a r  igazi 
élő lel ki ism eretévé.
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A m unkavállalók kedvezményes
utazása

A  kereskedelem - és közlekedésügyi m in iszte r úr  
a 6 5 .8 0 7 /V I.— 1943. rendeletével ú jból engedélyezte  
az ip a r i m u n k avá lla ló k  fizetéses és ezzel összefüggő  
leg fe ljeb b  8 napi fize tésn é lkü li szabadság  tartam a  
a la t  történő, eg yszeri oda- és v issza u ta zá sra  gyors-, 
sebes- és szem élyvo n ato kra  érvényes SOVo-os m enet
d íjked vezm én yt. A  kedvezm ény k ite rjed  a velük  
utazó  fe leség ük  és 14 évnél nem idősebb g yerm e
k e ik  részére .

A  kedvezm ény m á ju s  29-től decem ber 15-ig te r
jed  és a r ra  igénye van m inden m u n kavá lla ló n ak , 
ideértve a itanoncokat is, ak ik n ek  sza b ad sá g ra  van  
jo g a . A  tanonc tellát m inden esetben m eg k ap ja  az 
u ta zá s i kedvezm ényt, a segéd azonban csa k  akko r, 
h a  több m in t 1 éve á ll ugyanazon m unkaadó a lk a l
m azásában .

A z  5 0 % -o s u ta zá s i kedvezm ényhez szükség es  
arck ép es ig azo lványok és u ta lván yo k  az ip arte stü le 
ten vehetők át. A  n yo m tatván yo kért 10— 10 f illé r  
fizetendő.

A h h o z, hogy az ip artestü le t az arckép es ig azo l
v á n y t k iá llíth a ssa , a következőket ke ll e lhozn i:

1. 1 drb. 5 X 6  cm  nag yságú  fénykép  (h a  fe lesé
gével eg yütt u tazik , ú g y  an n ak  részérő l is  szü k sé 
ges fé n y k é p ).

2. M unkaadói ig azo lás a m u n k av iszo n y  fe n n á l
lá sá ró l.

A zo k n a k  a m u n k avá lla ló k n a k , a k ik  m á r az e l
m últ évben is  éltek a kedvezm ényes u tazá s  lehetősé
gével, ú j  a rckép es ig azo lván yt nem ke ll vá ltan io k , 
m ert a ta v a ly i é rvén yes. A  rég i ig azo lván y t kell e l
hozni az ip artestü letre , ahol azt m eg h o sszab b ítják , 
term észetesen  c sa k  ak k o r, ha  a  segéd 1 évet m eg
haladó idő óta á ll ugyanazon  m unkaadó a lk a lm a zá 
sában.

A  segédeknek és tan u ló k n a k  a m u n k av iszo n y  
fe n n á llá sá ró l a m unkaadótól a  következő  ta rta lm ú  
ig azo lást ke ll ho zn iok :

„A u lír o tt  X . Y . fo d rá sz m ester  iga zolom , h o g y
N . N . n evű  seg é d e m  ( tan u lóm )  . . .  é v ...........................
hó  . . . .  n apjától ü zletem b en  m eg sza k ítá s  nélkül
d olgozik . Szabadságát . . . .  é v .......................hó  . . .  .
n ap já tól . . .  é v .......................hó  ..................  -napjáig
.......................vá rosb a n  tölti. K é r e m  részé re  a k e d v e z 
m é n y e s  va sú ti u ta lvá n y kiállítását” .

(M u n k a a d ó a láírása .)
A  k iad o tt u ta lv á n y  a  ra jt a  fe ltü n tetett á llo m á s

tól a legrövidebb —  v a g y  a  kedvezőbb v o n a tcsa tla 
ko záso kn ak  m egfelelő  ú tirá n y o n  át a  rendeltetési á l
lo m ásig  és v issz a  eg y szeri kedvezm ényes je g y  v á ltá 
sá ra  jogo sít. (A  budapesti d íjsz a b á s i m etszőpont á l
lom ásokon szü kség es közvetlen  csa tlak o zó  vo natok
hoz történő je g y v á ltá s  nem  szá m ít ú j je g y v á ltá sn a k .)

A z  u ta lv á n y  c sa k  az első oldalon fe ltü n tetett  
szabad ság id ő  ta rta m a  a la tt  é rvén yes u ta z á s ra  a k 
ként, hogy az od autazás a szab ad ság  első n a p ja  e lő tti 
napon délután is  m egkezdhető, a v issz a u ta z á s  pedig  
legkorábban az o d autazás n ap játó l, m in t első naptól 
szá m ítv a :

a) 500 km -nél k iseb b  távo lság ban  történő u ta 
zás esetén legkorábban a 6-ik  napon,

b) 500 km -nél vag y  ennél nagyobb távo lság ra

történő u tazás esetén legkorábban az 5-ik  napon  
kezdhető m eg és azt a szabad ság  utolsó nap ján  é jfé 
lig  be ke ll fe jezn i.

A b b an  az esetben, h a  a szab a lság  első n a p já t  
m egelőző nap vasá rn a p , v a g y  m u n kaszü n etes ünnep
nap, a k k o r az o d autazás m á r a vasárn ap o t, ille tve  
ünnepnapot m egelőző nap d é lu tán ján  is  m egkezd
hető. H a  pedig a szabad ság  utolsó  n ap já t követő nap  
v a sá rn a p , v a g y  m unkaszünetes ünnepnap, ak k o r az 
u ta zá s  a szóbanlévő napokon is  é jfé lig  befejezhető.

A  v issza u ta zá s  azonban m inden esetben legko
rább an  csa k  az od autazás n ap já tó l, m in t első naptól 
szám íto tt ötödik, ille tve  hato d ik  nap kezdhető m eg.

A z  u tazá s  m ind oda, m ind pedig a v issz a u ta z á s
nál —  a je g y  é rvén ytarta lm án  belül —  láttam o zás  
m ellett eg yszer m egszakítható . A  m enetjeg yet az ú t
m eg szak ítá s  zá ra d é k  rávezetése  végett m egérkezés
ko r az állom áson azonnal be ke ll m u tatn i.

A z  u ta lv á n y  c sa k is  a kedvezm én yes je g y  fe l
m u ta tá sa  m ellett jo g o sít u ta zá sra .

A  kedvezm ényes je g y  k iszo lg á lta tá sa  a  h a tá r 
á llo m áso kra , ille tve  h atá rá llo m áso ko n  is  igényelhető.

A  v issz a u ta z á s  befejezése u tán  az u ta lv á n y t az 
ip artestü le tn ek  v is sz a  k e li szo lg á ltatn i.

A  m u n k avá lla ló  a v a sú ti szem élyzet k ív á n sá g á 
ra  a lá írá sá t  m e g is m é te li  és c sa lá d ta g ja in a k  sze
m élyazo nosság át b árm ilyen  o km án n ya l (h áza ssá g i, 
szü letési a n y a k ö n y v i k ivo n at s'tb.) ig azo ln i köteles.

Új iparjogosítványok kiadásának módosítása
A  h iv a ta lo s  lap  jú liu s  4-i ‘szám áb an  rendelet je 

lent. m eg, am ely  33.800— 1943. Ip . M. szám  a la tt az 
ip a rü g y i, v a la m in t a  kereskedelem - és közlekedés- 
ü g y i m in isz te r ügykörébe tarto zó  ip a r  jo g o sítván yo k  
k ia d á sá t a jövőben c sa k  o lyan  esetekben tesz i lehe
tővé, am iko r ú j ip a ro sn a k  v a g y  kereskedőnek a 
g azd aság i életbe va ló  b ekap cso lását a  közérd ek m eg
k ív á n ja .

A z  egyes anyagokban  m utatko zó  k ész le th iá n y  
m iatt u g y a n is  a  m á r  eddig m űködő keresked ők és 
ip aro so k  szü kség lete it sem  lehet k ie lég íten i.

A z  ip a r  jo g o sítván y o k a t m eghatáro zott fonto
sabb esetekben a rendelet sze rin t c sa k  az ille tékes  
m in iszte r kü lön  engedélye a lap já n , m inden m ás eset
ben pedig c sa k  az ille tékes keresked e lm i és ip a rk a 
m a ra  vélem ényének előzetes m eg h a llg atása  u tán  le
het k iad n i.

A z  ú j  ip a rjo g o sítv á n y t m inden esetben az e lső 
fo kú  ip arh ató ság tó l k e ll kérn i, s az ip arh a tó sá g  —  
ha a  jo g o s ítv á n y  k iad ásá h o z előzetes m i n i s z t e r i  
engedélyezés nem  szü kség es —  m e g ta g a d h a tja  a jo 
g o sítv án y  k iad ásá t, h a  az közérdekből nem  k ív á 
natos.

A z  ip a r  g y a k o r lá sá t  abban az esetben, h a  az  
ip a r jo g o sítv á n y  c sa k  az ille ték es  m in isz te r előzetes 
engedélye a la p já n  lehet k iad n i, c sa k  az ip a r jo g o sít
v á n y t e lső fo kú  vég h atáro zat kézhezvétele  u tán , m in-, 
den m ás esetben pedig c sa k  az ip a r jo g o sítv á n y t m eg
adó vég h atáro zat jo g erő re  em elkedése u tán  szabad  
m egkezdeni.

A  m eglévő üzlethely iség en  fe lü l ú ja b b  ü zle th e
ly iség et n y itn i v a g y  az üzleth e ly iség et á th e lyezn i is  
csak  külön engedély a la p já n  szabad .
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Budapesti Fodrászok Testgyakorló  
Kör közleménye

H iv a ta lo s  id ő : m inden pénteken 7 órátó l 9-ig. T a g 
fe lvéte l u g y a n a k k o r. —  H á rsfa -u . 43. ip art, székh áz.

J U N I U S  2 9 -É N  L E J Á T S Z O T T  M É R K Ő Z É S  
E R E D M É N Y E I .

B . F . T . v e z e tő s é g e — N ő i fo d rá sz  M e s te r  e g y e sü lé s  
3 :1  ( 0 : 0 ) .  G ó llö v ő : dr. H o rtv á th , K oh á n , M ik ló s , 
illetne S zéch én yi. V I . kér. S C  pá lya , B ék e-u tca .

6  ó ra k o r fu t  k i a  két c sa p a t M a rs i P á l f. v. ve
zetésével, üdvözlés u tán  m egkezdődik a m érkőzés, 
am i a N ő ifo d rá szo k  kom o ly tá m a d á sa iv a l indul f ia 
ta lo s  erő ve l o stro m o ljá k  védelm ünket, a k ik  nem  f ia 
ta l legények, de an n ál ru tin o sab b ak , állóképesebbek, 
m eg tö rik  ra jtu k  m inden p ró b álko zás, am i k ifu l-  
la s z t ja  a  nő ifo d rászo k  c sa tá rsa rá t , és a  fé lid ő  gól 
n é lkü l m ú lik  el.

A  I I .  fé lidő  10. percében a nő ifo drászo któ l 
S zé ch e n y i s ik e rü l k iu g ra n i, M a rt in t  fakép n é l h a g y 
v a  g ó lt lő a B . F .  T .  K .  k a p u já b a , l :0 - r a  vezetnek a 
nő ifo d rászo k , de evve l el is  lő tték ta rta lé k  p u skap o 
ru k a t , m a jd  H o rv á th  dr. eg yen lít 1 :1 ;  u tán a  K o h á n  
m eg szerzi a vezetést, m a jd  M ik ló s á l l í t ja  be a  vég
eredm ényt 3 :1 . A z  ira m  erős vo lt, a  m érkőzés szép  
és sp o rtsze rű . M a rs i P á l já tékvezető  egész jó l ve 
zette a m érkő zést.

S ó ly o m  T E — B F T K  asztali ten isz  Jj:2 ( 2 :0 ) .
G ó llö v ő : K is , B e k e , T in fera , ille tve  M ü ller, M ézes .

A  v issz a v á g á s  a Só lyom  részérő l s ik e rü l M á ria  
M a k i erdőben, ú g y lá tsz ik  kom o ly  edzést ta rto tta k , 
jó l fe lk é szü lte k , am i eredm ényre is  vezette a S ó ly 
m osokat. A  ping-pongosok k issé  e lb izako d tak  a 
m ú ltk o ri 6 :0 -ás eredm ény után .

A  Só lyo m  kezd, az irá n y ítá s t  m eg szerzi és végig  
t a r t ja  is. K is  g ó ljá v a l vezetéshez ju tn a k , m a jd  B eke  
2 :0 -ra  á l l í t ja  be az I-ső  fe lidő  eredm ényét.

A  H . fé lid ő  az a sz ta li ten isz  csa p a ta  nag y  a k a 
ra t ta l küzd , M ü lle r  révén  2 : l - r t e  szép ít az eredm é
nyen , m ező n y já ték  fo ly ik , a Só lyom  tám ad, de az 
a sz ta li ten isz szépen küzd, m égis m eg ke ll ad n ia  
m ag át a  S ó ly o m  g y o rs  lecsap ása in ak . K is  belövi a 3. 
gólt, m a jd  T in fe ra  a 4-ket, m a jd  M ézes szép ít az 
eredm ényen  4 :2  végződik a m érkőzés a Só lyom  
d ru k k o lo k  n a g y  öröm ére.
N ő ifo d rá sz  M e s te r  E g y e s ü lé s — H ö lg y fo d r é sz se g é d e k  
O rsz. E g y e s ,  jú n iu s  20 -á n  a k erü leti pályán a B é k e -

utcában 1^:2.
E z z e l  a n y á r i sza k m a i m érkő zések  b efe jezést  

n yertek . A z  őszi szezon előtt le lesz já tsz v a  B uda-  
és p esti m esterek , u g y a n a k k o r  B u d a — P e sti segédek  
m érkőzése.

Je le n tk e zn i lehet m inden pénteken 7— 9-ig T ö 
rö k  S á n d o rn á l B F T K  helyiségében, H á rs fa -u tca  43., 
ip a rte stü le t.

F e lh ív ju k  a B F T K  labd arugó ta g ja it :  jú liu s
30-án, pénteken já té k o s  értekezletet ta rtu n k , m in 
denki je le n je n  m eg. In téző .

B . F . T . K . H Í R E K :
T ek e  s z a k o s z tá ly : július 7-én tartotta alakuló

ülését. Martin Miklós ügyv. üdvözölte a szép szám

m al m egje lent tag o kat, m a jd  T ö rö k  S á n d o r fő t itk á r  
üdvözölte G e sz le rJ  ános sza k o sztá ly  vezetőt abból az 
a lka lo m b ó l, ho g y egy rég i v á g y  v á lt  v a ló ra , egy  
ú ja b b  sp o rtág b a  je le n ik  m eg a fo d rászo k  k é k -sá rg a  
színe , ahol a lka lo m  n y ílik  sza k m án k  jó  h írn evét fo 
kozni.

A  következő  vezetőség lett m eg vá lasztva . S z a k 
o sztá ly  v . :  G e sz le r  Ján o s. —  H e ly e tte se k : B o ra i J ó 
zse f és S im k u lá k  E m il .  —  In téző : M ezei Sán d o r. —  
E d z ő : L á n g  Jenő . —  T it k á r :  K o v á cs  L á s z ló . —
P é n z tá ro s : C se rn a i L a jo s .  —  Je g y ző : So m o g yi S á n 
dor. S z e rtá ro s : L e itg é p  Jó zsef. —  S p o rtb izo ttsá g : 
G a ra m v ö lg y i K á ro ly , Széch en yi M en yh ért, V a rg a  
F e re n c , H a t ta je r  Já n o s, P in k e  K á ro ly .

A z  edzések m inden hétfőn H id eg k u ti-ú t H á rs 
h e g y i  v en d ég lő , u g y a n a k k o r tagfe lvéte l is , v a g y  m in 
den pénteken este  7— 9 ó rá ig  B F T K  he ly iségében , 
T ö rö k  S á n d o rn á l H á rs fa -u tca  43. ip a rt, székh áz.

S a k k ozók  f ig y e lm é b e : jú liu s  23-án, pénteken  
este  fé l 8  ó ra k o r t a r t ja  a laku ló  sza k o sz tá ly i ü lését. 
Je le n tk e zn i lehet T ö rö k  Sán d o rn á l, H á rs fa -u . 43.

A  k ü ltu rszá k osztá ly ,  szintén  röv idesen  t a r t ja  
a la k u ló  ü lését, je len tk ezn i lehet m inden pénteken e s
te 7— 9-ig ugyano tt.

Z en ek a rt  a la k ít  a  B F T K .  F e lk é r jü k  sza k m á n k  
hölgy-, v a la m in t fé r f i  ta g ja it , a k i b á rm ily e n  h a n g 
szeren , kottáb ó l v a g y  anélkü l já tsz a n i tud, je le n tk e z
zenek m inden pénteken V 28— 9-ig. H á rs fa -u tc a  43., 
ip a rt, székh áz. B F T K  helységében, E r ő s  L ászlónál.

F ig y e le m :  au g u sztu s 22-én, H É V - v e l  a  sza b ad 
ba, k irá n d u lá s t  ren d ezü n k n ag y  p ro g ram m al. F i 
g y e lje  h íre in k e t. V e z e tő s é g .

M érk ő zése in k et  to váb b ra  is  a V I .  kér. pá lyán  
ta r t ju k , B éke-utca ,

T is z te le t je g y  m eg v á ltá sá ra : H a n g y a  M . 20.— , 
G ro sch  M ., K rá s z n i K .,  B á n h id i 5— 5, R ö tse r  S . 4.

F E L H Í V Á S !
M eg alaku l a  S a k k -, Teke- és a K u ltú r-sz a k o sz -  

tá ly . Je len tk ezn i lehet m inden pénteken V 28 órátó l 
9 óráig , H á rs fa -u tca  43. Ip a rte stü le ti szék h áz  k a s z i
nó helyiségében. A  K u ltú rsza k o sz tá ly  tán c, m ű ked 
velő esték rendezését fo g ja  nép szerű síten i. F e lk é r jü k  
azo kat a fo d rászo k at, a k ik  a zenéhez érten ek , v a g y  
b á rm ilyen  h a n g szeres  já tsz a n a k , je len tkezzen ek . —  
Term észetesen  a  sza k m á n k  m inden ta g já t  fe lk é r jü k  
ú g y a tanoncokat, m u n k a v á lla ló k a t, v a g y  m estere
ket, hogy je len tkezzen ek  sp o rteg yesü letünkb e.

H Í R E K
H A L Á L O Z Á S  S ch ö lle r  Iz id o rn é , szü l. K ir á ly  J ú 

lia , S ch ö lle r  Iz id o r  kö z ism ert k a rtá rsu n k  neje fo lyó  
hó 29-én, életének 67-ik , boldog h á za ssá g á n a k  40-ik  
évében e lh u n yt. Tem etése fo lyó  év jú liu s  hó 2-án  
m egje lent k a r tá rs a in k  je len létében a  R á k o s i kö zte
m ető h a lo ttash ázáb ó l k ísé rté k  uto lsó  ú t já ra . S ch ö lle r  
Iz id o r  k a rtá su n k n a k  és az e lh u n yt h o zzátarto zó in ak  
ezúton is  k ife je zzü k  részvétü n ket.

O ra v e tz  Já n o s  kö z ism ert k a rtá su n k  é letének 42. 
évében, a so rs  k ifü rk é szh ete tlen  a k a ra ta  következté
ben h o sszas szenvedés után e lh u n yt. A  fo d rá sz ip a r
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egy szo rg a lm as és törekvő  m u n kását vesztette el 
benne, a k i m inden igyekezetével a  fo d rász ip art a k a r
ta  szo lg á ln i. Tem etése a nagyszám ban m egje lent 
k a r  tá rsa in k  je len létében fo lyó  év jú liu s  hó 38-án 
volt. H o zzátarto zó in ak  ezúton is  k ife jezzü k  részvé
tünket e sú ly o s csa p á s  a lkalm ából.

Tanonc és segéd fodrászverseny Técsőn. A  téesői 
körzeti szakirányú iparosianonciskola f. évi június hó 
27— 30. napjaiban rendezte meg K árpátalja  visszacsato
lása óta a H l-ik  tanonemunka kiállítását', melynek kere
tében június hó 29-én a rcf. ifj. otthonban zsúfolásig  
megtöltött termet közönség előtt I. tanonc és segéd fod
rászverseny volt megtartva. A  versenyzők indulása előtt 
Révész György, az iskola igazgatója üdvözölte és tájé
koztatta a közönségei; a verseny céljáról és annak jelen
tőségéről. Köszönetét mondott Bakacs Sándor fodrász 
művezető úrnak a fodrászverseny sikere érdekében k i
fejtett! előkészítő m unkájáért. Megemlékezett még Paksi 
József fodrászsegéd úrról is, aki feltűnő reklám rajzaival 
tűnt ki és hozzájárult a verseny sikeréhez. A  versenyen 
egy I. éves leány tanonccsoport, egy II . éves leány ta- 
nonccsoport, egy leánycsoport és két fiú segédcsoport 
indult. A  bírálóbizotság tag ja i: Szépi János, Brassányi 
Méla, Német Em il, K erely  Isttván és Bakos Sándor 
urak voltak. A  nagyszámú közönség nagy érdek1 ődéssel 
figyelte végig a verseny lezajlását és nagy izgalommal 
várta az eredmény kihirdetését. A  verseny d. u. 6 órakor 
ért véget a következő eredménnyel: az I. éves leány 
tatnonccsoportban Itekencsák Ilona első, Nagy M ária 
második és Fa rk a s Ilona a harmadik. A  II . éves leány- 
tanonccsoportban Bessenyei első, Tem isinac második és 
Bálint Piroska a harm adik. A  fiatal fiú  segédek cso
portjában Nagy L a jo s  első, Nagy Barna László  máso
dik és Jörös K áro ly  a harmadik. A  leány segédek cso
portjában Paksi Józsefné első, Farkas E l la  második és 
Pardi Margit harmadik. A z 5 éven felüli gyakorlattal 
rendelkező fiú segédek csoportjában Szeráter Dezső első, 
Szarka Sándor (H uszt) második és Paksi József a har
madik voltak. A  téesői tanoncok Révész György igazgató 
irányítása mellett tanúbizonyságot tettek tanulásuk 
eredményéről és képességéről, mely biztosítéka a jövő 
m agyar ipar nagy fejlődésének. Jövőben a técseői iparos 
tanonciskola hasonló irányú megmozdulása magasabb kö
rökben is nagyobb figyelmességet érdemel.

H Á Z A S S Á G . T sch e lig i K lá r i  ás K a rb a c h  M ih á ly  
fo lyó  év jú liu s  hó 11-én ta rto ttá k  esk ü vő jü k et a F e l 
ső k r isz t in a v á ro s i ró m ai k a to lik u s  tem plom ban. Ú g y  
az ú j p árn ak , m int K a rb a c h  A n d rá s , ip artestü le tü n k  
köszeretetben álló  g a zd á ján ak  m int öröm ap ának, ez
úton is  k íván u n k  sok  szerencsét a m egkötött f r ig y 
hez.

Kam arai tájékoztató a kereskedők és iparosok könyv- 
vezetési kötelezettségéről. A  legújabb adójogszabályok 
végrehajtása során tapasztalható volt, hogy a kereske
delem és ipar körében még mindig számosán vannak 
olyanok, akik nem ism erik a könyvvezetési kötelezettség
re vonatkozó rendelkezéseket. A  szabályszerű üzleti köny
vók vezetésére kötelezett önálló iparűző gyakran nem 
tudja, hogy milyen üzleti könyveket tartozik vezetni, mi
lyen üzleti adatokat jegyezzen azokba és azok mikor és 
hol hitelesítendők. A  Budapesti Kereskedelmi és Ipar
kam ara az érdekeltek részérae a múlt évben a könyvve

zetésről és az üzleti könyvek illetékéről tájékoztatót á l
lított össze, amely azonban már huzamosabb ideje elfo
gyott. A  mutatkozó érdeklődésre való tekintettel a ka
m ara a tájékoztatót ismét kiadta és az a kam aránál sze
rezhető be.

Az iparügyi miniszter úr a Budapesti Kereskedelmi 
cs Iparkam arát 34.764/III— 1943. számú leiratában a r
ról értesíti, hogy a géphurkolóipari érdekeltésg köréből 
ismételten elhangzott, panaszokra való figyelemmel úgy 
rendelkezett, hogy újabb rendelkezései a kézzel végzett 
szemfelszedésre, mint szabadiparra az érvényben lévő 
jogszabályok szerint iparigazolvány nem adható, tekint
ve, hogy a harisnyafelszedés kézi kötéssel nem végez
hető. Harisnyaszemfelszedést, enné1fogva csakis gépihur
kolóiparra szóló iparigazolvány, illetőleg gépihurkoló
ipari szakképzettség igazolása mellett szemfelszedésre 
kiadott iparigazolvány alapján lehet végezni.

Szerkesztői üzenetek
O TI ügyek. Több vidéki kartársunk fordult már 

hozzánk O T I ügyek kérdésével. Budapest és környékén 
a Budapesti Fodrászipartestület a m unkavállalók kikül
döttjével egyetemben megállapodást létesített, hogy ki 
milyen kategóriába tartozik és ez a megállapodás figye
lembe veszi, ki hiányéves segéd, mennyi idő van a mun
kakönyvében bejelentve és aszerint történik a beosztás. 
Azonban ezen megállapodás nem országos, mint sokan 
gondolják, különösen azok a kartársaink, akik Budapest
ről kerü’nek vidékre, hanem vidéken az általános fize
tése, a bevallott borravaló, a természetben adott ellátá
sok stb. figyelembevétele mellett történnek a beosztások. 
Mindenesetre jobb volna, ha ilyen megállapodás orszá
gossá lenne téve —  azonban ezideig ilyen irányú kérel
mek nem történtek, talán a jövőben, ha kartársaink ál 
talánosan kérnék ezt, semmi akadálya nem volna neki, 
hogy ez meglegyen, mert természetesen nagyon meg
könnyítené a fodrásziparosok m unkáját.

H ajfesték lehúzása: N. K ., Nagyvárad. Kartársunk  
azen kérésére, hogy mivel húzzon le egy sötétebb árnya
latban festett hajat, erre csak azon esetben adhatunk 
választ, ha beküld egy hajm unkát a szerkesztőségünkbe 
és megállapítjuk, hogy mivel volt az festve, lehet-e egyál
talában úgy lehúzni, hogy a hajnak ártalm ára ne le
gyen, mert minden festés lehúzás valamennyire megron
gálja a hajat, csak azon esetben lehet teljesen és m in
den ártalom nélkül lehúzni, ha olyan anyaggal volt fest
ve, amelyhez maga a festékkészítő vegyész készít egy 
hajlehúzó szert. Mindig tanácsos inkább világosabbra 
festeni egy hajat, mint sötétre, mert könnyebben igazít
ható egy haj, mert a világost mindig lehet sötétebbre 
festeni.

M. I., Debrecen. Tartósgöndörítésnél lévő kérdésére, 
amelyben írja , olyan hajat csinált, hogy annak ellenére, 
hogy mindent elkövetett, mégsem sikerült azt a gön
dörséget kihozni, amit akart, mit itt a hiba? íg y  minta 
nélkül csak azt mondhatjuk, hogy túlerős anyagot hasz
nált a nedvesítéshez nem vizsgálta meg kellően a haj 
minőségét és megmerevedett a haj, ezáltal nem ta rtja  a 
vízhullám ot és mindig kócos. Segítség a következő: a l
kalmazzon egy pár napig olajos pakolást és minden le
mosás után ecetes vízzel öblítse át és utána a vízhullá- 
mozást a fixatörben vagy a vízbe tegyen egy pár csöpp 
alkoholt ugyancsak mielőtt vízhullámozni kezdi a hajat, 
egy olajos kefével kefélje át.
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Budapesti Fodrászok Testgyakorló  
Kör közleménye

H iv a ta lo s  idő : m inden pénteken 7 órátó l 9-ig. T a g 
fe lvéte l u g y a n a k k o r. —  H á rsfa -u . 43. ip art, székh áz.

J U N I U S  2 9 -É N  L E J Á T S Z O T T  M É R K Ő Z É S  
E R E D M É N Y E I .

B . F . T . v e z e tő s é g e — N ő ifo d rá sz  M e ste r  e g y e sü lé s  
3 :1  ( 0 : 0 ) .  G ó llö v ő : dr. H o rtv á th , K o h ó n , M ik ló s , 
ille tve  S zéch én yi. V I . kér. S C  p á lya , B ék e-u tca .

6  ó ra k o r fu t k i a két csa p a t M a rs i P á l f. v. ve
zetésével, üdvözlés u tán  m egkezdődik a m érkőzés, 
am i a  N ő ifo d rá szo k  kom oly tá m a d á sa iv a l indu l f ia 
ta lo s  erőve l o stro m o lják  védelm ünket, a k ik  nem  f ia 
ta l legények, de an n ál ru tin o sab b ak , á llóképesebbek, 
m eg tö rik  ra jtu k  m inden p ró b álko zás, am i k ifu l-  
la s z t ja  a n ő ifo d rászo k  c sa tá rsa rá t , és a  fé lid ő  gól 
nélkü l m ú lik  el.

A  I I .  fé lidő 10. percében a  n ő ifo d rászo któ l 
Széch en y i s ik e rü l k iu g ra n i, M a rt in t  fakép n é l h a g y 
v a  gólt lő a B . F .  T . K .  k a p u já b a , 1 :0 -ra  vezetnek a 
nő ifo d rászo k , de evvel el is  lő tték  ta rta lé k  p u skap o 
ru k a t , m a jd  H o rv á th  dr. eg yen lít 1 :1 ;  u tán a  K o h á n  
m egszerzi a vezetést, m a jd  M ik ló s á l l í t ja  be a  vég
eredm ényt 3 :1 . A z  ira m  erős vo lt, a  m érkőzés szép  
és sp o rtszerű . M a rs i P á l já tékvezető  egész jó l ve 
zette a m érkő zést.

S ó ly o m  T E — B F T K  asztali ten isz  1^:2 ( 2 :0 ) .
G ó llö v ő : K is , B e k e , T in fera , illetve M ü ller, M ézes .

A  v issz a v á g á s  a Só lyom  részérő l s ik e rü l M á ria  
M ak i erdőben, ú g y lá tsz ik  ko m o ly  edzést ta rto tta k , 
jó l fe lk észü ltek , am i eredm ényre is  vezette a S ó ly 
m osokat. A  ping-pongosok k issé  e lb izako d tak  a 
m ú ltk o ri 6 :0-ás eredm ény után .

A  Só lyo m  kezd, az irá n y ítá s t  m eg szerzi és végig  
ta r t ja  is. K is  g ó ljá v a l vezetéshez ju tn a k , m a jd  B ek e  
2 :0 -ra  á l l í t ja  be az I-ső  fe lid ő  eredm ényét.

A  H . fé lid ő  az a sz ta li ten isz  c sa p a ta  nag y  a k a 
ra tta l küzd , M ü lle r révén  2 : l - r t e  szép ít az eredm é
nyen, m ező n yjáték  fo ly ik , a  Só lyom  tám ad, de az 
a sz ta li ten isz szépen küzd, m égis m eg kell ad n ia  
m ag át a  Só lyo m  g y o rs  le csap ása in ak . K is  belövi a 3. 
gólt, m a jd  T in fe ra  a 4-ket, m a jd  M ézes szép ít az 
eredm ényen  4 :2  végződik a m érkőzés a Só lyom  
d ru k k o lo k  n a g y  öröm ére.
N ő ifo d rá sz  M e s te r  E g y e s ü lé s — H ö lg y fo d r  é szseg éd ek  
O rsz. E g y e s ,  jú n iu s 20 -á n  a k erü leti pályán a B é k e 

u tcában Jj:2.
E z z e l  a n y á r i sza k m a i m érkő zések  b efe jezést  

n yertek . A z  őszi szezon előtt le lesz já tsz v a  B ud a-  
és p esti m esterek , u g y a n a k k o r  B u d a — P e sti segédek  
m érkőzése .

Je le n tk e zn i lehet m inden pénteken 7— 9-ig T ö 
rö k  S á n d o rn á l B F T K  helyiségében, H á rs fa -u tca  43., 
ip arte stü le t.

F elh ív ju k  a  B F T K  labd aru gó  ta g ja it :  jú liu s
30-án, pénteken já té k o s  értekezletet ta rtu n k , m in 
denki je len jen  meg. In téző .

B . F . T. K . H Í R E K :
T ek e  s z a k o s z tá ly : július 7-én tartotta alakuló

ülését. Martin Miklós ügyv. üdvözölte a szép szám

m al m egjelent tag o kat, m ajd  T ö rö k  S á n d o r fő t itk á r  
üdvözölte G e sz le rJ  ános sza k o sztá ly  vezetőt abból az 
alka lom b ó l, hogy egy rég i vá g y  v á lt  va ló ra , egy  
ú jab b  sp o rtág b a  je le n ik  m eg a fo d rászo k  k é k -sá rg a  
színe , ahol a lka lo m  n y ílik  szakm án k  jó  h írn evét fo 
kozni.

A  következő  vezetőség lett m eg vá lasztva . S z a k 
o sztá ly  v .:  G e sz le r  Ján o s. —  H e ly e tte se k : B o ra i J ó 
zse f és S im k u lá k  E m il .  —  In téző : M ezei Sándor. —  
E d z ő : L á n g  Jenő . —  T it k á r :  K o v á cs  L á sz ló . —
P é n z tá ro s : C s e rn a i L a jo s .  —  Je g y ző : So m o gyi S á n 
dor. S z e rtá ro s : L e itg é p  Jó zsef. —  S p o rtb izo ttság : 
G a ra m v ö lg y i K á ro ly , Széch en yi M en yh ért, V a rg a  
F e re n c , H a t ta je r  Ján o s, P in k e  K á ro ly .

A z  edzések m inden hétfőn H id eg k u ti-ú t H á rs
h e g y i  ven d ég lő , u g y a n a k k o r tagfelvétel is, v a g y  m in 
den pénteken este 7— 9 óráig  B F T K  helyiségében, 
T ö rö k  Sá n d o rn á l H á rs fa -u tca  43. ip a rt, székh áz.

S a k k ozók  f ig y e lm é b e : jú liu s  23-án, pénteken  
este fé l 8  ó ra k o r  t a r t ja  a laku ló  sza k o sztá ly i ü lését. 
Je len tk ezn i lehet T ö rö k  Sándorná l, H á rs fa -u . 43.

A  k u ltu rsza k o sztá ly , szintén  röv idesen  ta r t ja  
a lak u ló  ülését, je len tk ezn i lehet m inden pénteken es
te 7— 9-ig ug yano tt.

Z en ek a rt  a la k ít  a  B F T K .  F e lk é r jü k  szakm án k  
hölgy-, v a la m in t fé r f i  ta g ja it , a k i b á rm ily e n  h a n g 
szeren , kottáb ó l v a g y  anélkü l já tsz a n i tud, je le n tk e z
zenek m inden pénteken V 28— 9-ig. H á rs fa -u tc a  43., 
ip a rt, székh áz. B F T K  helységében, E r ő s  L ászlónál.

F ig y e le m :  au g u sztu s 22-én, H É V - v e l  a szab ad 
ba, k irá n d u lá st  rend ezünk n ag y  p ro g ram m al. F i 
g y e lje  h íre in k e t. V e z e tő sé g .

M érk ő zése in k et  továb b ra  is  a V I .  kér. pá lyán  
ta r t ju k , B éke-utca .

T is z te le t je g y  m eg v á ltá sá ra : H a n g y a  M. 20.— , 
G ro sch  M ., K rá s z n i K .,  B án h id i 5— 5, R ö tse r  S . 4.

F E L H Í V Á S !
M eg alaku l a  S a k k -, Teke- és a K u ltú r-sza k o sz -  

tá ly . Je len tk ezn i lehet m inden pénteken V 28 ó rátó l 
9 óráig , H á rs fa -u tca  43. Ip a rte stü le ti székh áz k a s z i
nó helyiségében. A  K u ltú rsza k o sztá ly  tán c, m űked
velő esték rendezését fo g ja  nép szerűsíten i. F e lk é r jü k  
azo kat a fo d rászo k at, a k ik  a zenéhez értenek, va g y  
b árm ilyen  h a n g szeres  já tsz a n a k , je len tkezzen ek . —  
Term észetesen  a  sza k m án k  m inden ta g já t  fe lk é r jü k  
ú g y a tanonco'kat, m u n k avá lla ló k at, v a g y  m estere
ket, hogy je len tkezzen ek  spo rtegyesü letünkbe.

H Í R E K
H A L Á L O Z Á S  S ch ö lle r  Iz id o rn é , szü l. K ir á ly  J ú 

lia , S ch ö lle r  Iz id o r  kö z ism ert k a rtá rsu n k  neje fo lyó  
hó 29-én, életének 67-ik , boldog h á za ssá g á n a k  40-ik  
évében e lh u n yt. Tem etése  fo lyó  év jú liu s  hó 2 -án 
m egjelent k a r tá rs a in k  jelenlétében a  R á k o s i közte
m ető h a lo ttash ázáb ó l k ísé rté k  uto lsó  ú t já ra . S ch ö lle r  
Iz id o r  k a rtá su n k n a k  és az e lhunyt ho zzátarto zó inak  
ezúton is  k ife je zzü k  részvétünket.

O ra v e tz  Já n o s  kö zism ert k a rtá su n k  életének 42. 
évében, a so rs  k ifü rk é szh ete tlen  a k a ra ta  következté
ben h o sszas szenvedés után e lh u n yt. A  fo d rá sz ip a r
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egy szo rg a lm a s és tö rekvő  m u n k ását vesztette  el 
benne, a k i m inden igyekezetével a fo d rá sz ip a rt  a k a r 
ta  szo lg á ln i. Tem etése  a  nag yszám b an m egje lent  
k a rtá rs a in k  je len létéb en  fo lyó  év jú liu s  hó 18-án  
volt. H o zzáta rto zó in a k  ezúton is  k ife je zzü k  ré szv é 
tü n ket e sú ly o s  c sa p á s  a lka lm áb ó l.

Tanom- és segéd fodrász verseny Técsőn. A  técsői 
körzeti szakirányú iparosianonciskola f. évi június hó 
27— 30. napjaiban rendezte meg K árp átalja  visszacsato
lása óta a I ll- ik  tanoncmunka kiállítását, melynek kere
tében június hó 29-én a rcf. ifj. otthonban zsúfolásig  
megtöltött termet közönség előtt I. tanonc és segéd fod
rászverseny volt m egtartva. A versenyzők indulása előtt 
Révész György, az iskola igazgatója üdvözölte és tájé
koztatta a közönségei; a verseny céljáról és annak jelen
tőségéről. Köszönetét mondott Bakacs Sándor fodrász 
művezető úrnak a fodrászverseny sikere érdekében k i
fejtett! előkészítő m unkájáért. Megemlékezett még Paksi 
József fodrászsegéd úrról is, aki feltűnő reklám  rajzaival 
tűnt ki és hozzájárult a verseny sikeréhez. A  versenyen 
egy I. éves leány tanonccsoport, egy II . éves leány ta- 
nonccsoport, egy leánycsoport és két fiú segédcsoport 
indult. A  bírálóbizotság tag ja i: Szépi János, B rassányi 
Méla, Német Em il, K erely  Isttván  és Bakos Sándor 
urak voltak. A  nagyszámú közönség nagy éi'dek'ődéssel 
figyelte végig a verseny lezajlását és nagy izgalommal 
várta az eredmény kihirdetését. A  verseny d. u. 6 órakor 
ért véget a következő eredménnyel: az I . éves leány 
tatnonccsoportban Rekencsák Ilona első, N agy M ária  
második és Fa rk a s  Ilona a harm adik. A  II .  éves leány- 
tanonccsoportban Bessenyei első, Tem isinac második és 
Bálin t P iroska a harm adik. A  fiatal fiú segédek cso
portjában N agy L a jo s  első, N agy B arna László  máso
dik és Jörös K áro ly  a harmadik. A  leány segédek cso
portjában Paksi Józsefné első, Fa rk a s  E l la  második és 
Pardi M argit harm adik. A z 5 éven felüli gyakorlattal 
rendelkező fiú segédek csoportjában Szeráter Dezső első, 
Szarka Sándor (H uszt) második és Paksi József a har
madik voltak. A  técsői tanoncok Révész G yörgy igazgató 
irányítása mellett tanúbizonyságot tettek tanulásuk  
eredményéről és képességéről, mely biztosítéka a jövő 
m agyar ipar nagy fejlődésének. Jövőben a técseől iparos 
tanonciskola hasonló irányú megmozdulása magasabb kö
rökben is nagyobb figyelmességet érdemel.

H Á Z A S S Á G . T sc h e lig i K lá r i  ás  K a rb a c h  M ih á ly  
fo lyó  év jú liu s  hó 11-én ta rto ttá k  e sk ü v ő jü k e t a  F e l 
ső k r isz t in a v á ro s i ró m a i k a to lik u s  tem plom ban. Ú g y  
az ú j  p á rn a k , m in t K a rb a c h  A n d rá s , ip a rte stü le tü n k  
köszeretetb en  á lló  g a zd á já n a k  m int ö rö m ap án ak , ez
úton is  k ív á n u n k  sok  szeren csét a m egkötött f r ig y 
hez.

Kamarai tájékoztató a kereskedők és iparosok könyv- 
vezetési kötelezettségéről. A  legújabb adójogszabályok 
végrehajtása során tapasztalható volt, hogy a kereske
delem és ipar körében még mindig számosán vannak  
olyanok, akik  nem ism erik a könyvvezetési kötelezettség
re vonatkozó rendelkezéseket. A  szabályszerű üzleti köny
vök vezetésére kötelezett önálló iparüző gyakran nem 
tudja, hogy milyen üzleti könyveket tartozik vezetni, mi
lyen üzleti adatokat jegyezzen azokba és azok mikor és 
hol hitelesítendők. A  Budapesti Kereskedelm i és Ip ar
kam ara az érdekeltek részérae a múlt évben a könyvve

zetésről és az üzleti könyvek illetékéről tájékoztatót á l
lított össze, am ely azonban m ár huzamosabb ideje elfo
gyott. A  mutatkozó érdeklődésre való tekintettel a k a 
m ara a tájékoztatót ismét kiadta és az a kam aránál sze
rezhető be.

A z iparügyi m iniszter úr a Budapesti Kereskedelm i 
és Iparkam arát 34.764/111— 1913. számú leiratában a r
ról értesíti, hogy a géphurkolóipari érdekeltésg köréből 
ismételten elhangzott panaszokra való figyelemmel úgy 
rendelkezett, hogy újabb rendelkezései a kézzel végzett 
szemfelszedésre, mint szabadiparra az érvényben lévő 
jogszabályok szerint iparigazolvány nem adható, tekint
ve, hogy a harisnyafelszedés kézi kötéssel nem végez
hető. Harisnyaszem felszedést, ennélfogva csakis gépihur
kolóiparra szóló iparigazolvány, illetőleg gépihurkoló
ipari szakképzettség igazolása mellett szemfelszedésro 
kiadott iparigazolvány alapján lehet végezni.

Szerkesztői üzenetek
OTI ügyek. Több vidéki kartársunk fordult már 

hozzánk O T I ügyek kérdésével. Budapest és környékén  
a Budapesti Fodrászipartestület a m unkavállalók k ikü l
döttjével egyetemben megállapodást létesített, hogy ki 
milyen kategóriába tartozik és ez a megállapodás figye
lembe veszi, ki hiányéves segéd, mennyi idő van a mun
kakönyvében bejelentve és aszerint történik a beosztás. 
Azonban ezen megállapodás nem országos, mint sokan 
gondolják, különösen azok a kartársaink, akik Budapest
ről kerü’nek vidékre, hanem vidéken az általános fize
tése, a bevallott borravaló, a természetben adott ellátá
sok stb. figyelembevétele mellett történnek a beosztások. 
Mindenesetre jobb volna, ha ilyen megállapodás orszá
gossá lenne téve —  azonban ezideig ilyen irányú kérel
mek nem történtek, talán a jövőben, ha kartársa ink ál 
talánosan kérnék ezt, semmi akadálya nem volna neki, 
hogy ez meglegyen, mert természetesen nagyon meg
könnyítené a fodrásziparosok m unkáját.

Hajfesték lehúzása: N. K., Nagyvárad. K artársu n k  
azen kérésére, hogy mivel húzzon le egy sötétebb árn ya
latban festett hajat, erre csak azon esetben adhatunk  
választ, ha beküld egy hajm unkát a szerkesztőségünkbe 
és m egállapítjuk, hogy mivel volt az festve, lehet-e egyál
talában úgy lehúzni, hogy a hajnak ártalm ára ne le
gyen, mert minden festés lehúzás valam ennyire megron
gálja a hajat, csak azon esetben lehet teljesen és m in
den ártalom  nélkül lehúzni, ha olyan anyaggal volt fest
ve, amelyhez maga a festékkészítő vegyész készít egy 
hajlehúzó szert. Mindig tanácsos inkább világosabbra  
festeni egy hajat, mint sötétre, m ert könnyebben igazít
ható egy haj, mert a világost mindig lehet sötétebbre 
festeni.

M. I., Debrecen. Tartósgöndörítésnél lévő kérdésére, 
amelyben írja , olyan h a ja t csinált, hogy annak ellenére, 
hogy mindent elkövetett, mégsem sikerült azt a gön
dörséget kihozni, am it akart, m it itt a h iba? íg y  minta 
nélkül csak azt m ondhatjuk, hogy túlerős anyagot hasz
nált a nedvesítéshez nem vizsgálta meg kellően a haj 
minőségét és megmerevedett a haj, ezáltal nem ta rt ja  a 
vízhullám ot és mindig kócos. Segítség a következő: a l
kalmazzon egy pár napig olajos pakolást és minden le
mosás után ecetes vízzel öblítse át és utána a vízhullá- 
mozást a fixatörben vagy a vízbe tegyen egy pár csöpp 
alkoholt ugyancsak mielőtt vízhullám ozni kezdi a hajat, 
egy olajos kefével kefélje át.
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A P R Ó H I R D E T É S E K
ÁLLÁST KAPHAT

Jómegjelenósü, perfekt hölgyfod
rász férfit vagy nőt, ki vas-ondolá- 
lásban kifogástalan, azonnalin kere
sek. Fizetés havi 200 pengő (fix ). 
Kovács Ferenc hölgyfodrász, N agy
kőrös, Kecskem éti-út. (7414)

Á llandóm  jó vízondoláló nőt vagy 
férfit keresek. Teljes ellátás, 60—  
100 pengő fizetés. Tóth Béla, H at
van. (7426)

Elsőrendű manikűröst keresek úri
fodrász üzletbe, rögtöni belépésre. 
Kilberlusz Vendelné, IV ., Párisi-ut
ca. 7. (7419)

Keresek azonnali belépésre jómun
kás úri fodrász segédet, kosztot, la
kást adok. V álaszt fizetési igény 
megjelölésével kér: Pölóskey József 
Keszthely, Rákóczi-tér 19. (— )

E g y  perfekt víz-vasondoláló segé
det vagy nőt elit, jóforgalm ú üzletbe 
koszt,1 akás, havi 80 pengő fizetés
sel felveszek. H uszár József fodrász,
Gyöngyös, Kossuth Lajos-utc^ 8 .

(6393)
Keresek jó  munkás, úri fodrász 

segédet állandóra. Járvás, Rákos
szentm ihály, K áro ly  király-tú 120.

(7413)
N yaralóhelyre férfi vagy fodrász

nő azonnal is felvétetik, ki vas- és 
víz-dauer perfekt érti. Fizetés meg
jelöléssel, kosztot lakást, mosást 
adok, dauergéppel rendelkezők előny
ben. C ím : Dékány Dezső fodrász, 
K árász (B aranya m.) (6394)

Tökéletes szaktudású fodrásznőket 
(egyet állandóra) és egy úri fod
rászt, azonnali belépésre felveszek. 
Teljes ellátást és havi 70 P  és úti
költséget fizetek. Csak komoly mun
kaerők aján latát kérem. N agy Im re 
fodrászm ester, Balatonfüred. (6397) 

Fiata l fodrászsegédet ellátással 
azonnal felveszek. Benedek Ferenc, 
Verebély. (7256)

Fodrásznőt, állandó alkalm azásra  
keresek. Nyár-u. 1., Bartosné. (6391) 

Női fodrásznőt, aki m anikűrözni is 
tud, felveszek. Miskolczy, Akácfa-u. 
32. (6389)

Női fodrásznőt állandó szombati 
kisegítésre felveszek. Üllői-út 66/a. 
Fodrász. (6360)

Ú ri fodrászsegédet néhány heti 
kisegítésre, vagy esetleg bejárónak  
felveszek. Belépés legkésőbb jú lius  
26-án. Rötser, Hajós-u. 25. (6383)

Jóm unkás úrifedrász segédet ke
resek állandóra. Herényi K áro ly ,
V II I . ,  kér. Kun-u. 12. (6380)

Jó munkás manikürösnőt keresek 
állandóra. Herényi K áro ly, V II I . ,  
kér., Kun-u. 12. (6380)

Jó munkás fodrásznőt keresek á l
landóra, lehet vidéki is, manikűrözni 
tudók előnyben. Herényi K áro ly  B u 
dapest, V I I I .  kor., Kun-u. 12. (6380)

Fodrász vagy fodrásznő, ki a 
hölgyfodrászatot önállóan vezetné, 
felvétetik. Lehosek János, X ., Mag 
lódi-út 99. (6379)

F iata l fodrásznő, aki manikűröz is, 
felvétetik azonnalra. Szemerédy fod
rász, V II., W esselényi-u. 32. (6378)

Fodrásznőt teljes ellátással, lakás
sal, fizetéssel állandóra felveszek. L e 
het vidéki is. Szabó Bálint, Tiszaföld- 
vár, Kossuth-utca 69. (7244)

Jó vízondoláló segéd és egy fe j
mosó manikűrös azonnalra kereste
tik. Polich-fadrásznál, Rákóczi-út 
27/a. Telefon: 333— 746. (6374)

Jó megjelenésű úrifodrász segédet, 
e’sőrendü munkaerőt, azonnali belé
pésre keresek. Kürthy-fodrász, V ., 
Légrádi Károly-u. 22. (6372)

Keresek egy perfekt fodrászt, 
vagy fodrásznőt. Teljes ellátás, havi 
80— 100 pengő fixel. Czinege And  
rás, Cegléd, Népkör-utca 1. szám.

(6371)
Jó munkás hölgyfodrász segédet 

felveszek: koszt, lakás, fizetés meg
egyezés szerint. H ird Mihály, Gödöl
lő, H orthy Miklós-u. 10. (6370)

Elsőrendű nőifodrász segéd vagy  
fodrásznőt felveszek. Zombori, Ba- 
ross-u. 49. (6369)

F ia ta l úri és női segédet felveszek. 
Békefi Adolf Bpest, IV ., Magyar-u. 
52. (6362)

M anikűröst, ki a nőibe is segít, jó  
fizetéssel felveszek. Üllői-út 66 ., fod
rász. (6359)

Jó munkás úri fodrász, üzletveze
tőnek vagy segédnek ajánlatát fize
tés megjelölésével: Tátray , X I I .,  Vá- 
rosmayor-u. 21. (6388)

Állandó kisegítőt úrit vagy nőit, 
lehet férfi vagy nő, heti iöbb napra 
keresek. Újpest, Báthori-u. 24.

(6358)
Vidéki városba, jóforgalm ú fod- 

rászüzletbe keresek fodrászt vagy 
fodrásznőt. Lakás, fizetést adok. 
Varga Zoltán, Vác, Káptalan-u. 20.

(6353)
Jóinegjelenésfí úrifodrászt felve 

szék és egy perfekt m anikürösnő.. 
Cím : Németh Károly, V II I . ,  Népszín- 
ház-u. 42/44. (7408)

Belvárosi munkában já rtas  príma 
nőifodrászt, vagy fodrásznőt felve
szünk. T e l.: 111— 733. (7404)

Ú ri és hölgyfodrászt vagy fodrász
nőt felveszek. Öllös, Lu jza-u . 33.

(7403)
Ügyes úrifodrász segédet felve

szek jó fizetéssel. K iss-fodrász, Bocs- 
kay-u. 123. (6460)

Fodrásznői, aki m anikürözis, fia
talt felveszek. Fa rk a s, Csáky-u. 43.

(7402)
Manikűröst; felveszek állandóra. 

Koronafi- Bethlen-u. 4. Keleti pálya- 
uad varnál. (6399)

Előkelő modorú hölgyfodrász se
géd (nő), ki a szakm a minden ágá
ban elsőrangú, jó elhelyezkedést ta
lálhat. Jelentkezés írásban vagy sze
mélyesen. Duzvald hölgyfodrász, —  
Deák Ferenc-utca 12. (6398)

Manikűröző felvétetik: Teréz-körút 
7, fodrásznál. (7427)

Fodrásznőt, aki manikűröz is és 
tanuló állandóra felvesz. Nagy, V II I . ,  
József-körút 8 . (7432)

ÁLLÁST KERES

Urifodrász, volt mester, megbíz- 
haó, józanéletű, finom, jó és gyors
munkás, erősebb üzletbe segédnek 
ajánlkozik vidékre is, levelet „59 
éves fodrásznak” Kornél István  ház
mesternél, X ., Százados-u. 53. (6361) 

Mestervizsgázott, úri- és hölgyfod
rász, jobb üzletbe elhelyezkedne. — 
Luncz József, Bpest, X I I . ,  Szarvas 
Gábor-út 18. (7417)

Tanulónak ügyes és jóházból való 
fiú, vidékre, koszt, lakással elmenne. 
Megkeresést: Orbán-fodrász Bpest, 
Rákóczi-út 58. Metropol-szálloda.

(7416)
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Mestervizsgázott jómunkás fod- 
rész-segéd Belvárosba, jóforgalmú 
üzletbe állást keres. T e l.: 167— 671.
Jani. (7423)

Mestervizsgázott fodrász-segéd üz
letvezetést vállal, vagy jól felszerelt 
női rész vezetését vá lla lja . Fodrász
nő partnert keresek, ki-ki alapon 
húsz és harminc között. C ím : Pro- 
hászka K áro ly  Bpest, V II., Pacsirta  
mező-u. 16. , (6395)

Fiatal, 3 ik éves úri fodrász segéd, 
ki nőiben kéz alá dolgozik, állást ke
res; kizárólag jobb üzletbe (Szeles 
Pál fodrász-segéd) Deffert Gáspár 
kam arai fodrász. Bpest, I. Vár, Tár- 
nok-u. 3. Te l.: 160— 949. (6375)

Urifodrász, nő 10 éves gyakorlat
tal elhelyezkedne, Kőműves Em ília ,
II., Keleti Károly-u. 44. Szabó-üzlet.

(6376)
Fiatal nőifodrász-segéd, kisebb, 

forgalmas üzletbe elhelyezkedne. Csak  
levelek: Bpest, Vilmos császár-út 68 . 
Kaszás János. (7229)

Perfekt fodrásznő, a szakma min
den ágában precíz, azonnali belépés
re állást keresek, nagyobb vidéki vá
rosban, fizetési feltételek megjelölé
sével. Címem: Bancs Sándomé, K a s
sa, Tátra-utca 60. (6933)

Egy jó úrifodrász-segéd, jobb 
üzletbe elhelyezkedne. N agy István, 
V. kér., Vörösm arty-utca 53. (7428) 

Elsőosztályú üzletbe, vagy elsőren
dű szálló fodrászatába menne német, 
fraciául beszélő női fodrász. Zoltán 
J ., Aréna-út 108. fszt. 1. (7430)

ADÁS-VÉTEL

EGY alig használt 220 Voltos haj
vágógép, egy három m. m. és fejjel 
200 pengőért eladó. Muth fodrász- 
mester. IX., Türr István-u 1. (14099) 

BELVÁROSI nagy női fodrászüz
let visszavonulás miatt eladó. Bőveb
bet szívességből: Jónutz fodrásznál, 
Apponyi-tér 1. (7001)

KERESEK egy igen jó karbani 
hajszárítógépet ár és gyártmányának 
megjelölésével és egy vízmelegítő 
autógeizert. Tőke-fodrász. Székesfe
hérvár, pályaudvar. (7433)

FODRÁSZATOT vennék lakáscse
rével, bárhol. Újpest, Báthory-utca
18. őri. (7421)

BÉKÉS megyében, jólmenő női 
fodrászüzletemet 2 szobás lakással 
elcserélném budapesti jólmenő fod
rászüzletért. Érdeklődni: 9— 10 óra 
között: VH„ Dohány-u. 86. I. 16.

(6385)
URI-NŐI fodrászüzlet öregség és 

betegség miatt sürgősen eladó. Fod
rászpárnak kilűnő megélhetés. 3500 
pengővel átvehető. Krisztina-körút
65., fodrászüzletben. (6381)

VENNÉK vagy bérelnék jó forgal
mú úri és női fodrászüzletet, esetleg 
csak úrit. Ajánlatokat 5000 P-ig. Bu
dapest, VII., Garai-u. 12. II. 33. Ba
jai Károly. (6377)

ÁLLVÁNYOS dauergép eladó: 
Áronná, Bulyovszky-u. 40. (7231)

FORGALMAS mezővárosban úri
női fodrászüzlet más vállalat miatt 
eladó Szikszón. Érdeklődni Bpest, 
Nagymező-u. 49., fodrásznál. (6366) 

HÖLGYFODRÁSZ üzlet belváros
ban átadó. Tel.: 182— 397. (6364)

ÚRI és NŐI fodrászüzletet veszek 
6000— 20.000 P-ig. Az üzlet berende
zésének és az alkalmazottak részletes 
leírását levélben kérem. Jahora Sán
dor, VII., Dembinszky-u. 46. I. 22.

(6355)
FODRÁSZÜZLETET keresek meg

vételre. Pfeiffer. III., Zsigmond-u. 
78. fsz. 3. (7401)

A. E. G. hajszárítók és egy fejmo
sótál eladók. Bangha Béla-u. 20.

(7431)

DAUERGÉPEK (előfűtéses, moto
ros búrák, laposcsövű búrák, cső- 
bútorok, úri-női asztalok, mani- 
kürasztalok, egy nagy tolóajtós 
üvegszekrény és kis üvegszekré
nyek stb.) kaphatók. —  Veszek, 
fejmosótálakat, motoros búrákat, 
előfűtéses gépeket, kézi szárító
kat, farugós székeket, stb. özv. 
Bambera József né, Karpfenstein- 

utca 14. szám.

Skoót hajszáritúburák
110-68 áramra rövidre zárt 
teljesen zajtalan motorokkal.

Realictic M ayer Karlsbad féle 
tartós ondoláló gépek és 
alkatrészek ismét kaphatók.

J Ó N U T Z
vezérképviseletnél 

IV., Apponyi-tér I. Tel.: 38-35-80.

ÚRI és NŐI fodrászüzletet vennék, 
lakással, vagy lakrésszel 15.000-ig. 
VHI., Romanelli-utea 4., fodrászüzlet.

(7429)

KÜLÖNFÉLÉK

IPARIGAZOLVÁNNYAL társulna 
jó munkás fodrászsegéd, tőke nincs. 
Telefon: 167— 671. Géza. (7422) 

JÖMEGJELENÉSÜ, közép terme
tű, a fodrász szakma minden ágában 
teljesen perfekt, mestervizsgázott se
géd, elsőrendű munkás, házasság cél
jából megismerkedne 18-tól 26 éves 
korig, komoly, csinos fodrásznővel. 
Egymásért dolgozunk. Kohári Jó
zsef, Bpest, Sas-u. 20. ft. (7420) 

ÚRI. - női fodrász-üzleteket kész
pénz, vevőim részére keresek. Varga 
üzletközvetítő, Bókay János-u. 50.

(7418)
PERFEKT fodrásznőt 30— 10-ig fele
ségül venne önálló fodrászmester. 
„Még a nyáron” jeligére a Rákos
kert postahivatal. (6384)

TÁRSAT keresek, modern női be
rendezésem van. R. R. VIII., Kőris- 
utca 24. II. 2. (6382)

MEGISMERKEDNÉK 30 éven alu
li kolléganővel, aki önállósításhoz se
gítene. „Házasság céljából” . Fényké
pes választ kérek az iparestületre. 
Kovács névre. (6363)

ALIG használt „Orkán” burámat 
átcserélném „Dáma” gáz- vagy vil
lany burára. Hermán, Személynök-u. 
16. (7410)

„K0L0RIN“ liABiíii
H A JSZIN EZÖ -FO G  A LO M

E G Y E D Á R U S I T Ó :

K o h ó n  L á s z l ó
XII., Böszörményi-út 17/b. 
T e l e f o n s z á m :  3 5 1 - 6 9 1



Ön se legyen ellensége pénzének vegye a legjobbat
a l e g o l c s ó b b a n .

Z E N I T H  hajfesték .2 0  színben 
Z E N I T H  hajszinezö ő színben
Z E N I T H  gyógyhajk  r é m  békebeli jól kipróbált minőség 
Z E N I T H  fixatör ma sem hagy mészíátyolt 
Z E N I T H  köröm  lak 18 színárnyalatban készül, nem pattog le 
Z E N I T H  dauerviz I.-es szalmiákos minden hajhoz és géphez
Z E N I T H  dauerviz II .-es szalmiákszesz mentes szőkitet, festet és

beteg hajra.

Kereskedőjétől ezt kérje, ha egyszer kipróbálta
m indég ezt fogja használni.

Vidékre komoly szakembernek képviseletet adunk.

ZENITH Fodrászcikkek Bpest, Wesselényi-u. 61. Tel.: 422-686.


